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Аннотация   
В этой статье рассматривается история обучения персидского языка, литературные памятники   

арабского классического языка, научные литературы, распространения персидского языка, причина  
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Abstract   
This article discusses the history of teaching Persian language, literary monuments of classical Arabic   

language, scientific literature, spread of Persian language, reason of transition of words from Arabic to Persian  

and interrelation between them.   
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Влияние  арабского  языка  на  лексикон  персидского  языка,  принадлежащего  южной  ветви  

семитских языков, является одним из самых распространенных языков в мире. В истории развития  

арабского языка можно увидеть три периода.    
1.    Древний арабский язык охватывает период до рождения ислама.    
2.    Арабская классика. Этот период в основном связан с появлением ислама. Доисламская   

поэзия  была  написана  филологами  в  8  веке.  Одним  из  литературных  памятников  арабского  

классического языка является «Коран». Многие литературные и научные литературы, созданные в  

связи  с  исламом  во  время  халифата,  также  относятся  к  арабскому  классическому  языку.  С  

распространением  ислама  арабскими  захватчиками  роль  классического  арабского  языка  среди  

восточных народов усиливается. Видно, что арабский язык имел сильное влияние в этих странах,  

потому что арабский язык использовался в качестве международного языка арабскими захватчиками.    

3.    Современный  арабский  язык  не  был  сформирован  в  результате  развития  арабского  

классического языка. Это литературный язык миллионов людей в Ираке, Сирии, Ливане, Иордании,  

Саудовской Аравии, Египте, Ливии, Тунисе, Алжире и Марокко.    

Арабы угнетали многие народы под предлогом распространения ислама. Объявив арабский  

язык государственного языка в оккупированных странах, они ввели собственное правило письма  

примерно 290 миллионам человек, включая неарабские, но мусульманские народы. 11 В первой  

половине 7 века Мекка, один из торговых центров Аравии, основал в Мекке основание ислама  

Мухаммеда. Он быстро распространяется на арабские народы. Высшие классы кочевых племен арабов  

строят государство, используя новую религию для своей выгоды. Его лидером был Мухаммад, а его  

тираны называли «Халиф», а его государство называли «Халифат».    

Новое государство начинает свои войны грабежа и завоевания под предлогом распространения  

ислама. Впервые арабы покорили государство Сасанид в Иране. Сасанидский царь Йезддигерд­III  

бежит на север, чтобы собрать силы. Он был убит вокруг Мерва в 651 году. В том же году арабы заняли  

весь Хорасан.    

Ниса и Абиверд сопротивляются арабам. Хотя губернатор Сарагта сопротивлялся, он не мог  

остановить захватчиков. Губернатор Мерва также подчиняется без сопротивления арабам. (так же то  

же самое и в битве при Гокдепе). Хорасан переходит под контроль арабов. В 716 году арабы собрали  

силы и отправились в Дехистан. Турки в Аль­Бхайре на берегу Каспийского моря сдаются арабам через  

шесть месяцев. Хорезм был независим от арабов до начала 8 века. В 712 г. арабы приехали в Хорезм и  

поместили Абдулла в Ургенч (ныне Олд­Ургенч). Так, в начале 8 века территория Туркменистана была  

перенесена арабам.    

Люди, подчиненные арабам, платили налоги на свое место и на душу населения. Завоевав  

Центральную Азию, арабы уничтожили достижения местного населения. В 822 г. Хорасан стал править  

независимо от народа, не в состоянии терпеть угнетение и восстание. В 8 веке, когда арабы вошли в  

Испанию, многие арабские слова распространились по Западной Европе. Например, такие слова, как  

«Алманах, адмирал, алхимик, алхимик, арсенал, мазут, кофе, шифр, алгебра» — это слова, которые  

были переведены на многие языки.    

Вышеупомянутая ситуация стала причиной перехода слов с арабского языка на персидский и  

туркменский. Арабы завоевали Иран в VII, где в качестве основного языка используется арабский язык.  

Таким образом, в персидский язык встроено большое количество арабских слов. Арабские слова,  

вошедшие в персидский язык, недавно распространились на тюркские народы через персидский язык.   
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Это был один из основных путей введения арабских слов в туркменский язык. В дополнение к этому  

элементы арабского языка вошли в туркменский и персидский язык через литературу, связанную с  

исламской религией на арабском языке. Если мы посмотрим на слова, перенесенные с арабского языка  

на персидский язык и туркменский, то корень арабских слов состоит в основном из трех согласных. Они  

составляют ядро слова и меняют значение слова в соответствии с использованием связанного с ними  

времени, и формируется новое слово.    

Процесс словообразования не формируется на арабском языке через внутренние фонетические  

признаки, он формируется наряду с чередованием гласных, а с суффиксами до, а затем суффиксов.   
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